
XIV.622-697 
iam adv.: now, by now, already  
-que conj.: and  
Palatinus, -a, -um: Palatine, of the Palatine  
summus, -a, –um: highest  
Proca, -ae, m.: Procas, legendary king of Alba Longa 
gens gentis, f.: a clan, stock, people, tribe, nation  
habeo -ere -ui -itum: to have, hold; 
rex, regis, m.: king  
sub prep. with abl.: under  
hic, haec, hoc: this, this one; this present  
Pomona, ae, f.: Pomona 
sum, esse, fui, futurus : to be, exist 
qui, quae, quod: who, what, which  
nullus, -a, –um: no, none, not any  
Latinus, -a, -um: Latin 
inter prep. with acc.: between, among 
Hamadryas, -adis, f.: a wood-nymph, hamadryad  
colo, colere, colui, cultum: to cultivate, till, tend  
sollers, –ertis: clever, skilful; adv. sollerter  
hortus, -i, m.: a garden 
nec conj.: not; and not, nor   
sum, esse, fui, futurus : to be, exist  
arboreus, -a, -um: arborial, of a tree  
studiosus, -a, –um: eager, zealous  
alter, -tera, –terum: one of two, the one, the other, another   
fetus, -us, m.: fruit 
unde adv.: whence, from where  
teneo, tenere, tenui, tentum: to hold; to possess  
nomen -inis, n.: a name  
non adv.: not   
silva, -ae, f.: a wood, forest; bush; a plantation, grove  
ille, illa, illud pron.: that, he, she, it, that yonder   
nec conj.: not; and not, nor   
amnis, -is, m.: a stream, river, torrent  
rus, ruris, n.: the country, a country seat 
amo, –are, -avi, -atum: to love 
et conj.: and; and indeed  
ramus, -i, m: a bough, branch  
felix, –icis: fruitful, fertile  
pomum, -i, n.: fruit, tree-fruit  
fero, ferre, tuli, latum: to bear 
nec conj.: not; and not, nor   
iaculum, -i, n.: a dart, javelin  
gravis, –e: heavy  
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
sed conj.: but   
aduncus, -a, –um: bent in, crooked, curved  
dextera,  -ae, f.:the right hand  
falx, falcis, f.: a sickle, pruning –hook, pruning knife 
qua, abl. f. of qui, as adv.: relat: by which way, where  
modo adv.: only; modo. . .modo adv.: at this time. . .at another  
luxuries, -ei, f.: rankness, exuberant growth  
premo, premere, pressi, pressum: to press, check, keep short, prune  
et conj.: and; and indeed  
spatior, -ari, -atus sum: to spread out, expand 



passim adv.: here and there 
bracchium, -i, n.: the forearm; branch  
conpesco, -ere, -ui: to check, clip, prune  
fissus -a –um: split  
modo adv.: only; modo. . .modo adv.: at this time. . .at another 
cortex, -ticis, m.: bark  
lignum, -i, n.: wood, tree               
insero, -serere, -sevi, –situm: to graft in 
et conj.: and; and indeed  
sucus, -i, m.: moisture  
alienus, -a, –um: belonging to another  
praesto, -stare, -stiti, –stitum: to furnish, present  
alumnus, -i,m.: nursling, foster-child 
nec conj.: not; and not, nor   
sentio, sentire, sensi, sensum: to feel, perceive  
sitis, -is, f.: thirst  
patior, pati, passus sum: to allow, permit 
bibulus, -a, –um: fond of drinking  
-que conj.: and   
recurvus, –a, -um: bent, curved backwards, winding, crooked  
radix, -icis, f.: a root 
fibra, -ae, f.: a fiber  
labor, labi, lapsus sum: to flow, move gently  
inrigo, –are, -avi, -atum: to conduct any liquid, water, irrigate  
unda -ae, f.: water, fluid 
hic, haec, hoc: this, this one; this present  
amor, -oris, m.: love, passion  
hic,  haec, hoc: this, this one; this present  
studium, -i, n.: zeal, eagerness, endeavor  
Venus, -eris, f.: Venus  
quoque conj.: also, too  
nullus, -a, –um: no, none, not any  
cupido, -inis, f.: eager desire  
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
vis, acc. vim, abl. vi; plur. vires, -ium, f.: force, power, violence 
tamen adv.: however, yet, nevertheless  
agrestis, -is, m.: peasant, rustic, yokel, hick 
metuo, -uere, -u,i –utum: to fear, be afraid  
pomarium, -i, n.: place of fruit, fruit-garden, orchard  
claudo, -ere, clausi, clausum: to close, shut up  
intus adv.: within, on the inside, from within 
et conj.: and 
accessus, -us, m.: access; entrance  
prohibeo, -ere, -ui, -itum: to forbid, prohibit 
refugio, -fugere -fugi, -fugitum: to flee from, avoid, shun 
-que conj.: and 
virilis, -e: male 
quis, quid: what? 
non adv.: not 
et conj.: and 
satyrus, -i, m.: a satyr  
saltatus, -us, m.: a dancing, dance  
aptus, -a, -um: suitable, appropriate, fitting, suited  
iuventus, -utis, f.: youth, the prime of life, by metonymy: young men 
facio, facere, feci, factum: to do  
et conj.: and 



pinus, -us, f.: a pine 
praecingo, -cingere, -cinxi, -cinctum: to gird in front; to encircle 
cornu, -us, n.: a horn  
Pan, Panos, m.: Pan, the god of flocks, woods, and shepherds  
Silenus, -i, m.: Silenus, father of the Satyrs  
-que conj.: and 
suus, -a, -um: his, her, its, their 
semper adv.: always 
iuvenalis, -e: youthful  
annus, -i, m.: a year  
qui, quae, quod: who 
-que conj.: and 
deus, -i, m.: a god 
fur, furis, m./f.: a thief 
vel conj.: or; vel. . .vel: either. . .or 
falx, falcis, f.: a sickle, pruning-hook 
vel conj.: or; vel. . .vel: either. . .or 
inguen, -guinis, n.: the groin; penis  
terreo, -ere, -ui, -itum: to frighten; scare away 
ut conj.: so that 
potior, -iri, -itus sum: to get possession of 
is, ea, id: he, she, it 
sed conj.: but 
enim conj.: in fact, indeed 
supero, -are, -avi, -atum: to surpass, exceed; overcome 
amo, -are, -avi, -atum: to love 
hic, haec, hoc: this 
quoque adv.: also, even 
Vertumnus, -i, m.: Vertumnus, god of the changing year 
neque conj.: and not 
sum, esse, fui: to be 
felix, -icis: fortunate, successful 
ille, illa, illud: that one 
o interj.: oh! 
quotiens adv.: how often 
habitus, -us, m.: dress, garb 
durus, -a, -um: hard, harsh 
messor, -oris, m.: a reaper 
arista, -ae, f.: an ear of corn  
corbis, -is, m./f.: a wicker basket  
fero, ferre, tuli, latum: to bear, bring, carry 
verus, -a, -um: true, real 
-que conj.: and 
sum, esse, fui: to be 
messor, -oris, m.: a reaper 
imago, -inis, f.: image, likeness 
tempus, -oris, n.: the temples of the head 
saepe adv.: often 
gero, gerere, gessi, gestum: to wear, to display 
faenum, -i, n.: hay 
religo, -are, -avi, -atum: to tie on, fasten, bind 
recens, -entis: new, fresh, recent 
deseco, -secare, -secui, -sectum: to cut off 
possum, posse, potui: to be able 
gramen, -inis, n.: grass 
verso, -are, -avi, -atum: to turn about, wind, twist 



video, videre, vidi, visum: to see, perceive; pass.: to seem 
saepe adv.: often 
manus, -us, f.: hand 
stimulus, -i, m.: a goad, stake 
rigidus, -a, -um: stiff, unbending 
porto, -are, -avi, -atum: to bear, carry 
ut conj.: so that 
ille, illa, illud: that one 
iuro, -are, -avi, -atum: to swear 
fessus, -a, -um: weary, tired 
modo: only, just now 
disiungo, -iungere, -iunxi, -iunctum: to unbind, loosen 
iuvencus, -i, m.: a young bullock 
falx, falcis, f.: a sickle, pruning-hook 
do, dare, dedi, datum: to give 
frondator, -oris, m.: pruner of trees 
sum, esse, fui: to be 
vitis, -is, f.: a vine 
-que conj.: and 
putator, -oris, m.: pruner 
induo, -duere, -dui, –dutum: to put on, to clothe, surround, cover; assume, take up, engage in 
scalae, -arum, f. pl.: a flight of stairs, ladder 
lego, legere, legi, lectum: to bring together, gather, collect 
pomum, -i, n.: fruit 
puto, -are, -avi, -atus: to think, concider 
miles, -itis, m.: a soldier 
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
gladius, -i, m.: sword  
piscator, -oris, m.: a fisherman; a fishmonger  
harundo, -inis, f.: an object made of reed, a fishing rod 
sumo, sumere, sumpsi, sumptum: to take up; acquire 
denique adv.: in short, in time, at last, finally 
per prep. with acc.: through 
multus, -a, -um: much, many, great 
aditus, -us, m.: approach, access 
-, sui, sibi, se, se: himself, herself, itself 
saepe adv.: often 
figura, -ae, f.: form, shape, figure 
reperio, -ere, repperi, repertum: to find, meet with, find out, either by searching or by accident 
ut conj.: so that 
capio, -ere , cepi, captum: to seize, take 
specto, -are, -avi, spectatum: to look at, gaze 
gaudium, -i, n.: joy, gladness 
forma, -ae, f.: form, figure 
ille, illa, illud, pron. dem.: he, she, it 
etiam adv.: even, even now 
pictus, -a, -um: painted, embroidered, adorned 
redimio, –ire, –ii, –itum: to bind round, wreathe, crown 
tempus, -oris, n.: temples of the head 
mitra, -ae, f.: a headdress, turban 
innitor, -niti, -nixus sum: to lean upon, support oneself by 
baculus, -i, m.: a staff, walking stick 
pono, ponere, posui, positum: to put, place, lay to rest 
per prep. with acc.: through 
tempus, -oris, n.: temples of the head 
cani, -orum, m.pl.: white-hairs, grey hairs 



adsimulo, -are, -avi, -atum: to make like; to compare 
anus, -us, f.: an old woman 
colo, -ere, -ui, cultum: to tend, cultivate 
-que conj.: and 
intro, -are, -avi, -atum: to go in, enter 
in prep with acc.: into 
hortus, -i, m.: a garden 
pomum, -i, n.: fruit 
-que conj.: and 
miror, -ari, miratus sum: to be astonished at 
tantus, –a, –um: of such a size, so great 
-que conj.: and 
potens, potentis: able, mighty, strong, powerful, potent 
inquam, inquis, inquit: to say 
paucus, -a, -um: a few 
-que conj.: and 
laudatus, –a, –um: praiseworthy, esteemed 
do, dare, dedi, datum: to offer, give 
osculum, -i, n.: a kiss 
qualis, -e: of the kind that, such as 
numquam adv.: never 
verus, -a, -um: true, real 
do, dare, dedi, datum: to offer, give 
anus, -us, f.: an old woman 
glaeba, -ae, f.: a lump or clod of earth ; hence land, soil; a piece, lump of anything 
-que conj.: and 
incurvus, –a, –um: bent, curved, crooked 
resido, residere, resedi, reseditum: to sit, settle 
suspicio, -spicere, -spexi, -spectum: to look from below, look upwards 
pandus, –a, –um: bent, curved, crooked 
autumnus, -i, m.: autumn 
pondus, -eris, n.: weight; a weight, burden, mass 
ramus, -i, m.: branch, bough, twig 
ulmus, -i, f.: elm 
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
contra adv.: opposite, over against 
speciosus, –a, –um: beautiful, handsome, imposing 
nitens, –entis: shining, bright, sleek, blooming 
uva, -ae, f.: vine, a bunch of grapes 
qui, quae, quod: who, which 
socius, -a, -um: sharing, associated, allied  
postquam adv.: after 
pariter adv.: equally, alike; together, at the same time 
vitis, -is, f.: a vine 
probo -are, -avi, -atum: to make or find good; to approve 
at conj.: but, yet, moreover 
si conj.: if 
sto, stare, steti, statum: to stand 
aio, ais, ait, aiunt defective verb : to say yes, to affirm, assert, state 
caelebs, –libis: celibate, (of trees) to which no vine is trained 
sine prep. with abl.: without 
palmes, -itis, m.: a young branch 
truncus, -i, m.: trunk 
nil, n.: nothing  
praeter prep. with acc.: except 
frons, frondis, f.: a leaf  



quare adv.: wherefore, on what account, for which reason 
peto, -ere, -ivi, -itum : to seek, 
habeo, -ere, -ui, -itum : to have 
hic, haec, hoc : this 
quoque conj.: also, too 
qui, quae, quod : who, which, what, that  
iungo, iungere, iunxi, iunctum: to join 
vitis, -is, f.: a vine 
requiesco, -quiescere, -quievi, -quietum: to rest 
in prep with abl.: on 
ulmus, -i, f.: elm 
si conj.: if 
non adv: not  
nubo, nubere, nupsi, nuptum: to be married to 
terra, -ae, f.: earth, land, ground  
acclino, -are, -avi, -atum: to lean towards 
iaceo, iacere, iacui: to lie, lie flat 
tu, tui pron. of the 2nd person: you 
tamen adv.: however, yet, nevertheless 
exemplum, -i, n.: a sample, example  
non adv.: not  
tango, tangere, tetigi, tactum: to touch 
arbor, -oris, f.: a tree  
hic, haec, hoc: this 
concubitus, -us, m.: copulation  
-que conj.: and  
fugio, fugere, fugi, fugitum: to flee 
nec conj.: not ,nor 
tu, tui, tibi, te, te  pron. of the 2nd person: you 
coniungo, -iungere, -iunxi, -iunctum: to wed 
curo, -are, -avi, -atum: to care, look to 
atque conj.: and, and also, and indeed 
utinam interj.: would that! oh that! 
volo, velle, volui: to wish, want, be willing 
Helene, -es, f.: wife to Menelaus, carried off by Paris to Troy 
non adv.: not  
plus, pluris: more 
sum, esse, fui, futurus: to be, to exist 
sollicito, -are, -avi, -atum: to disturb, agitate; invite, implore 
procus, -i, m.: a wooer, suitor 
nec conj.: not, nor 
qui, quae, quod: who, which, what, that  
Lapitheius, -a, -um: Lapith, of a mountain race in Thessaly famous for their fight with the Centaurs 
moveo, movere, movi, motum: to set in motion 
proelium, -i, n.: battle, fight, strife 
nec conj.: not, nor 
coniunx, -iugis, f.: a wife  
timidus, -a, -um: timid, fearful, cowardly  
aut conj.: or 
audax, -acis: bold, daring, rash, foolhardy 
Ulixes, -i, m.: Ulysses, Latin name for Odysseus, husband of Penelope, king of Ithaca 
nunc adv.: now, at present, as things are 
quoque conj.: also, too 
cum conj.: when; whenever; since; although 
fugio, fugere, fugi, fugitum: to flee 
aversor, -ari, -atus su : to turn away  



-que, conj.: and  
peto, -ere, -ivi, -itum: to ask for, beg, request, demand 
mille: a thousand 
vir, viri, m.: a man 
cupio, cupere, cupivi, cupitum: to desire, long for  
et conj.: and 
semideus, -i, m.: a demigod  
-que conj.: and . . . que…que: both…and 
deus, -i, m: a god 
-que conj.: and . . . que…que: both…and 
et conj.: and 
quicumque, quaecumque, quodcumque: whoever, whichever, whatever  
teneo, tenere, tenui, tentum : to occupy, garrison, hold 
Albanus, -a, -um : Alban, of Alba Longa, the oldest Latin town. 
numen, -inis, n.: divinity, deity 
mons, montis, m.: a mountain 
sed conj.: but, however  
tu, tui, tibi, te, te  pron. of the 2nd person: you 
si conj.: if 
sapio, sapere, sapivi: to be sensible, be wise 
si conj.: if 
tu, tui, tibi, te, te  pron. of the 2nd person: you 
bene adv.: well  
iungo, iungere, iunxi, iunctum: to marry 
anus, -us, f.: an old woman 
-que conj.: and 
hic, haec, hoc: this 
audio, -ire, -ivi, -itum: to hear, listen 
volo, velle, volui: to wish 
qui, quae, quod: who, which, what, that  
tu, tui, tibi, te, te pron. of the 2nd person: you 
plus, pluris: more 
omnis, -e: all 
ille, illa, illud: that  
 plus, pluris: more 
quam adv.: than  
credo, -dere, -didi, -ditum: to trust in, rely upon, believe 
amo, -are, -avi, -atum: to love  
vulgaris, -e: vulgar, common 
reicio, -icere, -ieci, -iectum : to throw off, reject 
taeda, -ae, f.: pine wood; a board, a torch, esp. as used at weddings 
Vertumnus, -i, m.: god of the changing year  
-que conj.: and 
torus, -i, m.: a bed, sofa; a marriage couch 
socius, –i,m.: partner  
tu, tui, tibi, te, te: you  
seligo, -ligere, -legi, –lectum: to choose, select  
pro prep. with abl.: for  
qui, quae, quod: who 
ego, mei, mihi, me, me: I, me  
quoque conj.: also  
pignus, -noris and -neris, n.: security, guaranty 
habeo, –ere, –ui, –itum: to have, hold  
neque conj.: and not, not; with enim: for…not  
enim conj.: for, indeed  
-, sui, sibi, se, se: him, her, itself  



notus, –a, -um: known  
ille, illa, illud: that, that one  
sum, esse, fui: to be, exist 
quam adv.: than, as  
ego, mei, mihi, me, me: I, me  
nec conj.: not, nor  
passim adv.: here and there, far and wide 
totus, -a, -um: entire, all, whole 
vagus, -a, -um: wandering, roaming  
erro, -are, -avi, -atum: to wander, stray, rove  
in prep. with abl.: in, on, over 
orbis, -is, m.: the world  
hic, haec, hoc: this 
loca, -orum, n.: places, region  
solus, –a, –um: alone, only, sole  
colo, colere, colui, cultum: to dwell in, inhabit  
nec conj.: not, nor  
uti adv.: as  
pars, partis, f.: a part, piece, share  
magnus, -a, -um: great 
procer, -eris, m.:  a chief noble, prince  
qui, quae, quod: who 
modo adv.: just, lately 
video, videre, vidi, visum: to see  
amo, -are, -avi, -atum: to love 
tu, tui, tibi, te, te: you  
primus, –a, –um: first, foremost  
et conj.: and  
ultimus, –a, –um: last  
ille, illa, illud: that, that one 
ardor, -oris, m.: flame, burning, heat  
sum, esse, fui: to exist, be 
solus, –a, –um: alone, only, sole  
-que conj.: and 
suus, -a, -um: his, her, its 
tu, tui, tibi, te, te: you  
devoveo, -vovere, -vovi, -votum: to consecrate, devote  
annus, -i, m.: year  
addo, addere, addidi, additum: to add  
quod conj.: the fact that, in that 
sum, esse, fui: to be, exist 
iuvenis, -is, adj.: young  
quod conj.: the fact that, in that  
naturalis, -e: natural, relating to nature  
decor, -oris, m.: beauty  
munus, -eris, n.: gift 
habeo, –ere, –ui, –itum: to have, hold  
forma, -ae, f.: form, figure, shape  
-que conj.: and 
apte adv.: rightly, suitably, aptly  
fingo, fingere, finxi, fictum: to shape, fashion, form, mold  
in prep. with acc.: into, in  
omnis, –e: all, every  
et conj.: and  
qui, quae, quod: who, what 
sum, esse, fui: to be, exist 



iubeo, iubere, iussi, iussum: to order, command, bid  
iubeo, iubere, iussi, iussum: to order, command, bid  
licet, licere, licuit or licitum est, impers.: is allowed, one can or may; with subjunctive: although  
omnis, –e: all, every  
fio, fieri, factus sum: to be made, come into existence; to be done, become  
quid adv.: what? why? to what extent?  how? how!  
quod conj.: the fact that, in that 
amo, -are, -avi, -atum: to love 
idem, eadem, idem: the same  
quod conj.: the fact that, in that  
qui, quae, quod: who, what, which 
tu, tui, tibi, te, te: you  
pomum, -i, n.: fruit  
colo, colere, colui, cultum: to cultivate, till, tend  
primus, –a, –um: first, foremost  
habeo, –ere, –ui, –itum: to have, hold  
laetus, –a, –um: fat, rich, fertile; glad, joyful, happy  
-que conj.: and 
teneo, tenere, tenui, tentum: to hold  
tuus, –a, –um: your  
munus, -eris, n.: gift 
dexter, -tra, -trum: the right hand  
sed conj.: but  
neque conj.: and not, not, neque. . .nec: neither. . .nor  
iam adv.: now  
fetus, -us, m.: fruit, produce, shoot  
desidero, -are, -avi, -atum: to long for  
arbor, -oris, f.: a tree  
demo, demere, dempsi, demptum: to take away, pick  
nec conj.: not, nor  
qui, quae, quod: who, what, which 
hortus, -i, m.: a garden  
alo, alere, alui, altum (or alitum): to nourish, support, rear, feed  
cum prep. with abl.: with  
sucus, -i, m.: juice, sap, moisture 
mitis, –e: mild, soft, ripe, gentle 
herba, -ae, f.: vegetation; a green plant  
nec conj.: not, nor  
quisquam, quaequam, quidquam: anyone, anything  
nisi conj.: except  
tu, tui, tibi, te, te: you  
misereor, -eri, miseritus sum: to pity, have compassion  
ardens, -entis: burning, fiery, on fire, eager, ardent 
et conj.: and  
ipse, –a, –um: -self 
qui, quae, quod: who, what, which  
peto, petere, petivi, petitum: to make for, to ask, beg 
os, oris, n.: mouth 
meus, -a, -um: mine, my 
praesens, praesentis: standing before, present 
credo, credere, credidi, creditum: to believe 
precor, -ari, precatus sum: to beg, entreat 
ultor, ultoris, m.: avenger, punisher 
-que conj.: and  
deus, -i, m.: god 
et conj.: and 



pectus, pectoris, n.: breast, heart 
durus, -a, -um: hard, harsh, tough 
perosus, -a, -um: hating, detesting 
Idalie, -es, Gk. acc. –en, f.: Idalian goddess, Venus  
memor, memoris: mindful 
-que conj.: and  
timeo, -ere, timui: to be afraid, fear 
Rhamnusis, -idis, f.: Rhamnusian virgin, Nemesis 
ira, -ae, f.: anger 
quoque conj.: also, too 
magis adv.: more, to a greater extent 
timeo, timere, timui: to fear 
etenim conj.: for indeed 
ego, mei, mihi, me, me: me  
multus, -a, -um: much, great 
vetustas, -atis, f.: old age, antiquity 
scio, scire, scivi, scitum: to know 
do, dare, dedi, datum: to give 
refero, referre, rettuli, relatum: to relate 
totus, -a, -um: whole, entire 
notus, -a, -um: known, famous 
Cyprus, -i, f.: Cyprus 
factum, -i, n.: deed 
qui, quae, quod: who, what, which 
flecto, flectere, flexi, flectum: to bend, move, persuade 
facile adv.: easily 
et conj.: and  
mitesco, -ere: to become mild, be softened 
possum, posse, potui: to be able 
 
 
 
 
XIV.698-771 
video, videre, vidi, visum: to see 
a  prep. with abl.: from, away from 
vetus, -eris: old, ancient, long standing 
generosus, -a, -um: of noble birth, noble, well bred 
sanguin, -is, f.: blood  
Teucer, Teucri, m.: Teucer, son of Telamon, king of Salamis 
Iphis, -is, m.: Iphis  
Anaxarete, -es, Gk. acc.-en, f.: Anaxarete 
humilis, -e: on, near to the ground, humble 
de prep. with abl.: from  
stirps, -is, f.: the stock, stem 
creo, -are, creavi, creatus: to bring forth, produce, beget 
video, videre, vidi, visum: to see 
et conj.: and  
totus, -a, -um: whole, entire 
percipio, percipere, percepi, perceptum: to lay hold of, seize 
os, ossis, n.: bone 
aestus, -us, m.: heat, rage, passion 
luctor, -ari, luctatus sum: to struggle 
-que conj.: and  
diu adv.: for a long time, while 
postquam adv.: after 



ratio, rationis, f.: a reckoning, account; reason 
furor, furoris, m.: madness 
vinco, vincere, vinci, vinctum: to conquer 
non adv.: not  
possum, posse, potui: to be able 
supplex, supplicis: kneeling 
ad prep. with acc.: to, towards 
limen, liminis, n.: threshold, doorway 
venio, venire, veni, ventum: to come 
et conj.: and  
modo adv.: only, merely; now 
nutrix, nutricis, f.: nurse 
miser, -a, -um.: miserable, wretched 
confessus, -a, -um: having confessed  
amor, -is, f.: love 
ne conj.: lest  
-, sui, sibi, se, se: himself, herself, itself 
durus, -a, -um: hard, tough 
sum, esse, fui, futurus: to be  
per prep. with acc.: through  
spes, spei, f.: hope  
oro, -are, -avi, -atum: to speak, beg 
alumnus, -a, -um: nursling, foster child 
et conj.: and  
modo adv.: now 
de prep. with abl.: of  
multus, -a, -um: many 
blandior, blandiri, blanditus sum: to soothe, coax, flatter, fawn upon 
quique, quaeque, quodque: each  
minister, ministri, m.: servant, attendant 
sollicitus, -a, -um: disturbed, anxious 
peto, petere, petii, petitum: to make for, go to, seek 
propendeo, propendere, propendi, propensum: to hang down; be well disposed, favorable 
vox, vocis, m.: voice 
favor, favoris, m.: favor 
saepe adv.: often  
fero, ferre, tuli, latum: to bear 
do, dare, dedi, datum: to give  
blandus, -a, -um: flattering, charming 
suus, -a, -um: his, her, its (own) 
verbum, -i, n.: word 
tabella, -ae, f.: lead tablet 
interdum adv.: sometimes, now and then 
madidus, -a, -um: moist, wet 
lacrima, -ae, f.: tear  
ros, roris, m.: dew, moisture 
corona, -ae, f.: garland 
postis, -is, m.: door post  
intendo, intendere, intendi, intentum: to stretch, stain 
pono, -ere, posui, positum: to set, place 
-que conj.: and  
in prep. with abl.: in, on 
limen, liminis, f.: doorway, threshold 
durus, -a, -um: hard, tough 
mollis, -e: soft, tender 
latus, -eris, n.: side  



tristis, -e: sad 
-que conj.: and  
sera, -ae, f.: bar, bolt 
convicium, -ii, n.: cry, loud noise 
facio, facere, feci, factum: to make, do 
saevus, -a, -um; fierce, cruel  
ille, illa, illud: that, that one  
fretum, -i, n.: strait, sound 
surgo, -ere, surrexi, surrectum: to arise, surge, risente  
cado, -ere, cecidi, casum: to fall, descend, set  
Haedi, -orum, m.pl.: a small double star in the hand of theWaggoner (Auriga) 
durus, -a, -um: hard, tough  
et conj.: and  
ferrum, -i, n,: iron 
qui, quae, quod: who, what, which  
Noricus, -a, -um: Norican, of Noricum  
excoquo, -ere, -xi, -ctum: to melt out, harden 
ignis, ignis, f.: fire 
et conj.: and 
saxum, -i, n.: a rock 
qui, quae, quod: who, what, which  
adhuc adv.: hitherto, thence  
vivus, -a, -um: alive, living  
radix, radicis, f.: root 
teneo, tenere, tenui, tentum: to hold 
sperno, -ere, sprevi, spretum: to spern 
et conj.: and  
inrideo, inridere,inridi, inriditum: to laugh  
factum, -i, n.: deed 
-que conj.: and  
inmitis, -e: unripe, sour 
addo, addere, addidi, additum: to give, bring 
verbum, -i, n.: word 
superbus, -a, -um: above, proud, arrogant 
ferox, ferocis: courageous, fierce 
et conj.: and  
spes, spei, n.: hope  
quoque conj.: also, too  
fraudo, -are: to cheat 
amans, amantis, m.: lover 
non adv.: not 
fero, ferre, tuli, latum: to bear, carry 
impatiens, -ntis: impatient (of) 
longus, -a, -um: long 
tormentum, -i, n.: a torture 
dolor, -oris, m.: pain, grief 
Iphis, Iphis, m.: Iphis 
et conj.: and 
ante prep.with acc.: before 
foris, foris, m.: door 
hic, haec, hoc: this 
verbum, -i, n.: a word 
novus, -a, -um: new, recent 
dico, dicere, dixi, dictum: to say 
vinco, vincere, vici, victum: to conquer, win 
Anaxarete, -e, f.: Anaxarete 



neque adv.: nor, and not 
sum, esse, fui: to be 
tu, tui, tibi, te, te: you 
taedium, -i, n.: weariness 
tandem adv.: at last 
ullus, -a, -um: any 
fero, ferre, tuli, latum: to bear, carry 
ego, mei, mihi, me, me: I, me 
laetus, -a, -um: joyful, happy 
molior, moliri, molitus sum: to strive, bring about 
triumphus, -i, m.: triumph 
et conj.: and 
Paean, -anis, m.: the healer, a surname of Apollo 
voco, vocare, vocavi, vocatum: to call 
nitidus, -a, -um: shining 
–que, conj.: and 
incingo, incingere, incinxi, incinctum: to gird (with) 
laurus, -i, f.: laurel 
vinco, vincere, vinxi, vinctum: to conquer, win 
enim conj.: for 
morior, mori, mortuus sum: to die 
–que conj.: and 
libens, -ntis: willing, cheerful 
ago, agere, egi, actum: to do, drive 
ferreus, -a, -um: iron, hard 
gaudeo, gaudere, gaudivi, gauditus sum: to rejoice 
certe adv.: certainly 
aliquis, -quid: someone, something 
laudo, laudare, laudavi, laudatum: to praise 
ego, mei, mihi, me, me: I, me 
cogo, cogere, coegi, coactum: to drive together, compel 
sum, esse, fui: to be 
–que conj.: and 
quo adv.: how 
tu, tui, tibi, te, te: you 
sum, esse, fui: to be 
gratus, -a, -um: pleasing, agreeable 
meritum, -i, n.: service, merit 
–que conj.: and 
fateor, fati, fassus sum: to confess 
noster, nostra, nostrum: our 
non adv.: not 
tamen conj.: nevertheless, however 
ante adv.with quam: before, sooner than 
tu, tui, tibi, te, te: you 
cura, -ae, f.: attention, care 
excedo, excedere, excessi, excessum: to go away; be in excess, go beyond 
memini, meminisse: to remember 
quam adv. with ante: than 
vita, -ae, f.: life 
geminus, -a, -um: twin-born, double 
–que, conj.: and 
simul, adv.: together 
ego, mei, mihi, me, me: I, me 
lux, lucis, f.: light 
careo, carere, carui, caritum: to be without 



sum, esse, fui: to be 
nec adv.: nor, and not 
tu, tui, tibi, te, te: you 
fama, -ae, f.: rumor, fame 
ego, mei, mihi, me, me: I, me 
venio, venire, veni, ventum: to come 
sum, esse, fui: to be 
nuntius, -a, -um: reporting 
letum, -i, nt.: death, destruction 
ipse, ipsa, ipsum: himself, herself, itself 
ego, mei, mihi, me, me: I, me 
ne adv.: not 
dubito, dubitare, dubitavi, dubitatum: to doubt 
adsum, adesse, adfui: to be near 
praesens, -ntis: present 
–que, conj.: and 
video, videre, vidi, visum: to see 
corpus, -oris, n.: body 
ut, adv.: in what way, how, as 
exanimis, e: dead 
crudelis, -e: cruel 
lumen, -inis, n.: light, eye 
pasco, pascere, pavi, pastum: to feed, nourish 
siconj.: if 
tamen, conj.: nevertheless, however 
o interj.: “Oh!” 
superi, -orum, m.: gods above 
mortalis, -e: mortal 
factum, -i, n.: deed 
video, videre, vidi, visum: to see 
sum, esse, fui: to be, to exist 
ego, mei, mihi, me, me: I, me 
memor, -oris: mindful, remembering 
nihil, n.: nothing 
ultra adv.: beyond, on the far side of 
lingua, -ae, f.: speech, language, tongue 
precor, -ari, precatus sum: to beg, pray, invoke 
sustineo, -tinere, -tinui, -tentum: to hold up, support 
et conj.: and 
longus, -a, -um: long 
facio, facere, feci, factum: to make, form, do 
ut conj.: that 
narro, -are, -avi, -atum: to make known 
in prep. with abl.: in 
aevum, -i, n.: age, eternity 
et conj.: and 
qui, quae, quod: which, what 
demo, demere, dempsi, demptum: to take away 
vita, -ae, f.: life 
do, dare, dedi, datum.: to offer, give 
tempus, -oris, n.: a division, section 
fama, -ae, f.: talk, report, rumor 
dico, dicere, dixi, dictum: to say, speak, tell 
et conj.: and 
ad prep. with acc.: towards 
postis, -is, m.: a door, doorway 



orno, -are, -avi, -atum: to equip, furnish 
saepe adv.: often 
corona, -ae, f.: garland, crown 
umeo, –ere: to be moist 
oculus, -i, m.: the eye 
et conj.: and 
pallidus, -a, -um: pale, wan; causing paleness 
brachium, -i, n.: arm 
tollo, tollere, sustuli, sublatum: to lift up, raise, elevate 
cum adv.: when 
foris, -is, f.: a door 
laqueus, -i, m.: a noose, halter, snare, trap 
religo, -are, -avi, -atum: to tie on, fasten behind 
vinculum, -i, n.: a band, cord, chain 
summus, -a, -um: highest, uppermost 
hic, haec, hoc: this 
tu, tui,tibi, te, te: you 
serta, -arum, f.: garlands,  
placeo, –ere, –ui, –itum: to please, be agreeable to 
crudelis, -e, adj.: unfeeling, cruel 
et conj.: and 
impius, -a, -um: undutiful, wicked 
dico, dicere, dixi, dictum: to say, speak 
insero, –serere, –serui, -sertum: to let in, introduce, insert 
-que conj.: and 
caput, -itis, n.: the head 
sed conj.: but, however 
tum adv.: then, at that time 
quoque conj.: also 
verto, -ere, verti, versum: to turn 
ad prep. with acc.: towards 
ille, illa, illud: that 
atque conj.: and, and also, and indeed 
onus, -eris, n.: a load, burden 
infelix, –icis: unfruitful, barren, unhappy 
elido, -ere, elisi, elisum: to force out, squeeze out 
fauces, –ium, f.pl.: throat, gullet; fauce- poetic abl. s. 
pendo, pendere, pependi, pensum: to cause to hang down, to weigh 
ico, -ere, ici, ictum: to strike 
pes, pedis, m.: foot 
motus, -us, m.: motion, movement 
trepido, -are, -avi, -atum: to agitate, shake, twitch 
multus, -a, -um: much, many 
timeo, -ere, timui: to fear 
video, videre, vidi, visum: to see 
do, dare, dedi, datum: to offer, give, grant 
sonus, -i, m.: noise, sound 
sum, esse, fui: to be, to exist 
adaperio, -aperire, -aperui, -apertum: to open fully 
-que conj.: and 
ianua, -ae, f.: door; entrance 
factum, -i, n.: deed 
prodo, –dere, –didi, –ditum: to put forth, bring forth 
exclamo, -are, -avi, -atum: to shout, cry aloud 
famulus, –a, –um: serving, servile 
frustra adv.: in vain 



-que conj.: and 
levo, -are, -avi, -atum: to raise, lift up 
nam conj.: for 
pater, -tris, m.:  father 
occido, -cidere, -cidi, -casum: to die 
refero, referre, rettuli, relatum: to carry back, bring back 
ad prep. with acc.: towards 
limen, -inis, n.: threshold, doorway, entrance 
mater, matris, f.: mother 
accipio, -cipere, -cepi, -ceptum: to take, receive 
ille, illa, illud: that 
sinus, -us, m.: fold, bosom 
complexus, -us, m.: embrace;  
frigidus, -a, -um: cold, cool, chilly 
-que conj.: and 
natus, -i, f.: son 
membrum, -i, n.: limb 
suus, -s, -um: his own, her own, its own 
postquam conj.: after, when 
miser, -era, -erum: poor, wretched, miserable 
verbum, -i, n.: word 
parens, -entis, f.: parent 
edo, -ere, -idi, -itus: to put forth, bear 
et conj.: and 
mater, -tris, f.: mother 
miser, -era, -erum: poor, wretched, miserable  
factum, -i, n.: deed 
perago, -agere, -egi, -actus: to complete, accomplish 
funus, -eris, n.: funeral, funeral procession 
duco, ducere, duxi, ductus: to lead 
medius, -a, -um: middle 
lacrimosus, -a, -um: tearful, causing tears 
per prep w/acc.: through(out) 
urbs, -bis, f.: city 
luridus, -a, -um: pale-yellow, ghastly 
-que conj.: and 
ardeo, ardere, arsi, arsurus: to burn 
porto, -are, -avi, -atus: to carry, bring 
membrum, -i, n.: limb 
feretrum, -i, n.: litter, bier 
fors, -tis, f.: chance, luck 
via, -ae, f.: way, road 
vicinus, -a, -um: nearby, neighboring 
domus, -i, f.: house, home 
qui, quae, quod: who, which, what 
flebilis, -e: pitiful, pathetic 
eo, ire, ivi, itum: to go 
pompa, -ae, f.: solemn procession 
sum, esse, fui, futurus: to be 
durus, -a, -um: hard 
-que conj.: and 
sonus, -i, m.: sound, noise 
plangor, -oris, m.: striking, beating; loud mourning, lamentation  
ad prep w/acc.: to, towards 
auris, -is, f.: ear 
venio, venire, veni, ventum: to come 



Anaxarete, -es, f.: Anaxarete 
qui, quae, quod: who, which, what 
iam adv.: now, already 
deus, -i, m.: god 
ultor, -oris, m.: avenger, punisher 
ago, agere, egi, actum: to do, drive 
moveo, movere, movi, motus: to move 
tamen adv.: nevertheless 
video, videre, vidi, visum: to see 
aio, ais, ait, aiunt: to say 
miserabilis, -e: miserable 
funus, -eris, n.: funeral, funeral procession 
et conj.: and 
patulus, -a, -um: open, spread out 
ineo, -ire, -ivi, -itus: to enter 
tectum, -i, n.: house, roof 
sublimis, -e: high, lofty 
fenestra, -ae, f.: window 
vix adv.: scarcely, hardly, with difficulty 
-que conj.: and 
bene adv.: well 
impono, -ponere, -posui, -positus: to impose, set on 
lectus, -i, m.: bed, couch 
prospicio, -spicere, -spexi, -spectus: to see in the distance, look for 
Iphis, Iphis, Gk. acc.-in, m.: Iphis 
derigesco, -escere, -ui: to grow stiff, become fixed 
oculus, -i, m.: eye 
calidus, -a, -um: warm, hot 
-que conj.: and 
e prep w/abl.: out of, from 
corpus, -oris, n.: body 
sanguis, -inis, m.: blood 
induco, -cere, -xi, -ctus: to lead in 
pallor, -oris, m.: pallor, pale complexion, w/ duco: to turn pale 
fugio, fugere, fugi, fugitus: to escape, flee 
conor, conari, conatus sum: to try, venture, attempt 
-que conj.: and 
retro adv.: back, formerly, behind 
fero, ferre, tuli, latum: to bear, carry 
pes, pedis, m.: foot 
haereo, -rere, -si, -sum: to stay, remain, stick 
conor, conari, conatus sum: to try, venture, attempt 
averto, -vertere, -verti, -versus: to turn away, avert, divert 
vultus, -us, m.: face, appearance 
hic, haec, hoc: this 
quoque adv.: too 
non adv.: not 
possum, posse, potui: to be able 
paulatim adv.: little by little, gradually 
-que conj.: and 
occupo, -are, -avi, -atus: to occupy, seize, gain 
artus, -us, m.: joint, limb 
qui, quae, quod: who, which 
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
in prep. abl.: in, among 
durus, -a, -um: harsh, tough 



iam adv.: now 
pridem adv.: long since (with iam: now for a long time)  
pectus, -oris n.: breast, heart 
saxum, -i n.: stone 
neve conj.: and not, nor 
is, es, id: he, she, it 
fictus, -a, -um: false 
puto, -are, -avi, -atus: to think, consider 
domina, -ae f.: mistress, lady 
sub prep.with abl.: under, with 
imago, -inis f.: image 
signum, -i n.: sign, mark, statue 
servo, -are, -avi, -atus: to watch over; preserve 
adhuc adv.: even now, still, to this day 
Salamis, -minis f.: a town in Cyprus 
Venus, -eris f.: goddess of love 
quoque adv.: also, too 
nomen, -inis n.: name 
templum, -i n.: temple 
prospicio, -ere, -spexi, -spectum: to look into the distance 
habeo, -ere, -ui, -itum: to have, hold 
qui, quae, quod: who, which 
memor, -oris: mindful 
o interj.: oh! 
meus, -a, -um: my, mine 
lentus, -a, -um: tough, resistant 
pono, -ere, posui, positum: to lay, place 
precor, -ari, -atus sum: to beg, pray 
fastus, -us m.: pride 
et conj.: and 
amo, -are, -avi, -atus: to love 
iungo, -ere, iunxi, iunctum: to join, unite 
nympha, -ae f.: nymph 
sic adv.: thus 
tu, tui, tibi, te, te: you 
nec conj.: not (nec. . .nec: neither. . .nor) 
vernus, -a, -um: of spring  
nascor, nasci, natus sum: to be born 
frigus, -oris n.: cold, frost 
aduro, -ere, -ussi, -ustum: to nip, freeze, burn 
pomum, -i n.: fruit 
nec conj.: not (nec. . .nec: neither. . .nor)  
excutio, -ere, -cussi, -cussum: to shake out 
rapidus, -a, -um: rushing, swift 
floreo, -ere, -ui: to bloom, flower 
ventus, -i m.: wind 
hic, haec, hoc: this 
ubi adv.: when 
nequiquam adv.: in vain 
forma, -ae f.: form, figure, shape 
deus, -i m.: god 
aptus, -a, -um: suitable, appropriate 
senilis, -e: elderly 
edo, -ere, -didi, -ditum: to bring forth, speak 
in prep. acc.: into 
iuvenis, -is, m.: young man, youth 



redeo, -ire, -ii, -itum: to go back, return 
et conj.: and 
anilis, -e: belonging to or like an old woman  
demitto, -ere, -misi, -missum: to put off 
instrumentum, -i n.: equipment, tool, apparatus; attire, apparel 
-, sui, sibi, se, se: him/her/itself 
talis, -e: such 
-que conj.: and 
appareo, -ere, -ui, -itum: to become visible, appear 
ille, illa, illud: that 
qualis, -e: just as, such as 
ubi adv.: when 
oppono, -ere, -posui, -positum: to set against, oppose 
nitidus, -a, -um: shining 
sol, -is m.: the sun 
imago, -inis f.: image, likeness 
evinco, -ere, -vici, -victum: to conquer 
nubes, -is f.: cloud 
nullus, -a, -um: none 
-que conj.: and 
obsto, -are, -stiti, -staturus: to stand in the way 
reluceo, -ere, -luxi: to glitter 
vis, vis f.: strength, violence  
-que conj.: and 
paro, -are, -avi, -atus: to prepare 
sed conj.: but 
vis f.: strength, violence  
non adv.: not 
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
opus, -eris n.: work, with est: there is need 
in prep.with abl.: in 
-que conj.: and 
figura, -ae f.: form, shape 
capio, -ere, cepi, ceptum: to seize, capture 
deus, -i m.: god 
nymphe, -es f.: nymph  
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
et conj.: and 
mutuus, -a, -um: mutual, reciprocal 
vulnus, -eris n.: wound 
sentio, -ire, sensi, sensum: to feel 


